
Чувство триумфа было написано на лице женщины, когда ее привели в комнату для особых
гостей. Она думала, что добьется успеха, и Итан захочет сделать ребенка своим наследником, а
ее - будущей мадам Ли.

Ю Мин Лиан видела высокомерие этой женщины. Она думала, что эта женщина безумно
бредит и скоро ее ждет крах.

- Не хотите ли чего-нибудь освежающего, мисс? - Ю Мин Лиан держалась вежливо и
профессионально.

- Огуречный лимонад. - Женщина смотрела на фигуру Ю Мин Лиан сверху вниз и не могла не
позавидовать ее красоте.

- Хм! Я хочу все свежее и органическое! Огурцы должны быть английскими, а лимоны -
Майерскими. - Эта женщина, несомненно, усложняла жизнь Ю Мин Лиан.

- Что? Думаешь, это трудная задача? Все, что я съем, также попадет внутрь ребенка Итана. Ты
же не хочешь, чтобы с ним что-нибудь случилось?

- Конечно, нет, мисс. - Ю Мин Лиан поклонилась и вышла из комнаты, чтобы принести ей
напиток, который она тщательно заказала. Тан Хэ Джи пошел с ней, он не мог находиться в
одной комнате с этой сумашедшей.

- Я не знал, что женщины могут быть такими. - Вздрогнул он.

- Не говори глупостей, мужчины тоже так делают. Они не беременеют, так что я полагаю, что
они делают это другими способами.

- Да, но больше всего этим занимаются женщины.

- Не могу с этим поспорить. К тому же, кто бы не блеснул деньгами и славой?

- Меня может ослепить только выпивка. - Ухмыльнулся он.

- Что не за человек? - Ю Мин Лиан закатила глаза, но втайне улыбнулась.

Направляясь к кладовой компании, Ю Мин Лиан и Тан Хэ Джи столкнулись с Сон Мо Куном.
Они были поражены, когда увидели человека рядом с ним.

Это была Лилли.



Может быть, она узнала о несчастье, с которым они столкнулись? Новости действительно
распространяются как дикий пожар, но, почему она пришла лично? Они бы не удивились, если
бы вместо нее пришел Эллиот.

- Мисс Бай/Лилли? - Ю Мин Лиан и Тан Хэ Джи в унисон воскликнули с недоумением в голосе.

- Итан занят? - спросила она.

- Нет, мисс. Он сейчас в своем кабинете. - Рассеянно отозвалась Ю Мин Лиан.

- Эн. - Без каких-либо объяснений, почему она здесь, Лилли не стала медлить и направилась
прямо в кабинет Итана.

Ю Мин Лиан и Тан Хэ Джи уставились друг на друга, прежде чем обернуться и увидеть, как
тело Лилли исчезает, словно призрак.

- А почему Лилли здесь? - Спросил он Сон Мо Куна.

- Она слышала о затруднительном положении компании. Она сказала, что ей больше нечего
делать, поэтому она лично пришла. - Сон Мо Кун пожал плечами.

Тан Хэ Джи содрогнулся: что-то должно произойти. Хотя чутье подсказывало ему, что это не
так уж и плохо.

Лилли прошла мимо гостиной, где остановилась женщина, и по счастливой случайности та
оказалась снаружи. Она пошла искать туалет и уже собиралась войти в комнату, когда увидела
идущую мимо нее пепельноволосую богиню с ярко выраженной аурой тиранической
императрицы. Лилли не обратила внимания на беременную женщину и направилась к VIP-
лифту.

Если Ю Мин Лиан была элегантной, уравновешенной красавицей, то эта пепельная блондинка
обладает необъяснимой, утонченной красотой, которая стала бы причиной падения многих
стран. Она держится с грацией и достоинством, лишенная каких-либо изъянов, с пугающей
силой, исходящей от нее.

Любой мужчина охотно преклонит перед ней колени, предложит все, что у него есть, даст ей
все, что она пожелает.

Она была величайшим произведением искусства Бога, шедевром. И она была именно такой,
какой хотела быть каждая женщина, и завидовала.

- Эй, ты! Подожди минутку!
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